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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

PRIMA PUBBLICAZIONE

1.

10.

Ditta / nome e sede prima che la societa si sottoponga al diritto straniero:

Camia SA, Lugano

Forma giuridica prima che la societa si sottoponga al diritto straniero:

societa anonima

Registro di commercio competente prima che la societa si sottoponga al diritto straniero:

Registro di Commercio del Canton Ticino Biasca

Ditta / nome e sede dopo che la societa si sottoponga al diritto straniero:

CAMIA SOCIETA SEMPLICE di Rosanna Seno e Compag-
nia, Milano (Italia)

Forma giuridica dopo che la societa si sottoponga al diritto straniero:

societa in nome collettivo

Servizio di registrazione competente dopo che la societa si sottoponga al diritto straniero:

Registro delle imprese Milano
Decisione in merito all'assoggettamento al diritto straniero del: 22 062016
Scadenza del termine per annunciare i crediti: 20.09.2016

Servizio a cui annunciare i crediti:
Anna Giorgetti Cameroni, c/o GESTORFIN SA, Corso Elvezia
13, 6901 Lugano

Awvertenza: [ creditori della societa sottoponga al diritto stra-
niero possono, nei due mesi successivi alla terza pubblicazi-
one nel Foglio ufficiale svizzero di commercio (FUSC),
produrre i loro crediti ed esigere d'essere soddisfatti o garan-
titi.

awv. Giorgetti Michelangelo

6901 Lugano

02924801

Montag - Lundi - Lunedi, 04.07.2016, No 127, Jahrgang - année - anno: 134

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Sitzverlegung der Gesellschaft von der Schweiz ins Ausland
(Art. 163 Abs. 2 IPRG) - Avis aux créanciers suite au transfert du siége de la société de la Suisse a I'étranger (Art. 163 al. 2 LDIP) - Diffida ai creditori in seguito ad

un trasferimento della sede della societa dalla Svizzera all'estero (Art. 163 cpv. 2 LDIP)
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